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Ohrpassstiicke. Wirksam gegen Bakterien,
Viren (HBV/HIV) und Pilze (Candida albi-
cans). Einwirkzeit: 1 Minute. Horsysteme
und die Ohrpassstiicke mit einem feuch-
ten Desinfektionstuch abreiben (Bild 1)
und nach 1 Minute Einwirkzeit mit einem
saugféhigen Tuch trockenreiben (Bild 2).

Achtung: Schédlich fiir Wasserorganis-
men, mit langfristiger Wirkung. Enthalt
Benzisothiazolinon. Kann allergische
Reaktionen hervorrufen. Ist arztlicher
Rat erforderlich, Verpackung oder Kenn-
zeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht
in die Hande von Kindern gelangen. Vor
Gebrauch Kennzeichnungsetikett lesen.
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
Nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums nicht
mehr verwenden.

Fiir Anwender und/oder Patienten:
Alle im Zusammenhang mit diesem
Produkt aufgetretenen schwerwiegenden
Vorfélle sind unverziiglich unter
info@itwindustrialsolutions.com sowie
an die zusténdige Behdrde des Mitglied-
staats, in dem der Anwender und/oder
Patient niedergelassen ist, zu melden.

/N Hautberiihrende Gegenstéinde
(z.B. Horgerate, Otoplastiken) nach
der Desinfektion unbedingt mit einem
saugfahigen Tuch trockenreiben.

Disinfectant wipes for hearing systems
and earmolds. Effective against bacteria,
viruses (HBV/HIV) and fungi (Candida
albicans). Reaction time: 1 minute. Rub
hearing systems and earmolds with
amoist disinfecting wipe (image 1) and
then rub dry with an absorbent cloth after
a 1 minute reaction time (image 2).

Caution: Harmful to aquatic life with long
lasting effects. Contains benzisothiazol-
inone. May produce an allergic reaction.
If medical advice is needed, have product
container or label at hand. Keep out of
reach of children. Read label before use.
Avoid release to the environment. Do not
use after the expiration date has passed.

For users and/or patients:

Any serious incident that has occurred

in connection with this product must

be reported immediately to info@itwindus-
trialsolutions.com and to the competent
public authority of the Member State in
which the user and/or patient resides.
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A Following disinfection, always

rub objects dry (e.g. hearing aids,
earmolds) that come into contact with
skin using an absorbent cloth.

Desinfectiedoekjes voor gehoorapparaten
en oorstukjes. Werkzaam tegen bacterién,
virussen (HBV/HIV) en schimmels (Candida
albicans). Inwerktijd: 1 minuut. Wrijf de
gehoorapparaten en de oorstukjes af met
een vochtig desinfectiedoekje (Afb. 1) en
wrijf ze na 1 minuut inwerktijd droog met
een goed absorberende doekje (Afb. 2).

Let op: Schadelijk voor in het water leven-
de organismen, met langdurige gevolgen.
Bevat benzisothiazolinone. Kan een allergi-
sche reactie veroorzaken. Bij het inwinnen
van medisch advies, de verpakking of het
etiket ter beschikking houden. Buiten het
bereik van kinderen houden. Alvorens te
gebruiken, het etiket lezen. Voorkom lozing
in het milieu. Niet gebruiken na passeren
van de expiratiedatum.

Voor gebruikers en/of patienten:

Elk ernstig voorval in verband met het
hulpmiddel moet onmiddellijk worden
gemeld onder info@itwindustrialsolutions.
com en aan de bevoegde autoriteit van de
lidstaat waar de gebruiker en/of patiént
gevestigd is.

A Voorwerpen met huidcontact (bv.
gehoorapparaten, otoplastieken) na de
desinfectie absoluut met een absorbe-
rende doek droogwrijven.

Paiios desinfectantes para sistemas audi-
tivos y adaptadores auditivos. Eficaz con-
tra las bacterias, los virus (VIH/VHB) y
hongos (candida albicans). Tiempo de con-
tacto: 1 minuto. Frotar los sistemas audi-
tivos y los adaptadores con un pafio desin-
fectante himedo (figura 1) y tras 1 minuto
de contacto del producto secar frotando
con un pafio absorbente (figura 2).

Atencién: Nocivo para los organismos
acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
Contiene Benzisothiazolinona. Puede provo-
car una reaccion alérgica. Si se necesita
consejo médico, tener a mano el envase o
la etiqueta. Mantener fuera del alcance de
los nifios. Leer la etiqueta antes del uso.
Evitar su liberacion al medio ambiente. No
seguir usando tras la fecha de consumo
preferente.

Para usuarios y/o pacientes:

Cualquier incidente grave relacionado con
este producto debe comunicarse de inme-
diato a info@itwindustrialsolutions.com,
asi como a la autoridad competente del
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Estado miembro en el que estén estableci-
dos el usuario y/o el paciente.

/\ Tras la desinfeccion, seque los
productos en contacto con la piel
(por ejemplo, los sistemas auditivos,
moldes) con un pafio absorbente.

Panos desinfetantes para sistemas audi-
tivos e moldes auditivos. Eficazes contra
bactérias, virus (HBV/HIV) e fungos (Candi-
da albicans). Tempo de atuagao: 1 minuto.
Passar um pano desinfetante Gimido em
sistemas e moldes auditivos (figura 1) e,
apds 1 minuto de tempo atuacéo, secar
com um pano absorvente (figura 2).

Atencao: Nocivo para 0s organismos
aquaticos com efeitos duradouros. Contém
Benzisothiazolinona. Pode provocar uma
reacdo alérgica. Se for necessario consul-
tar um médico, mostre-lhe a embalagem
ou o rétulo. Manter fora do alcance das
criangas. Ler o rétulo antes da utilizacao.
Evitar a libertacao para o ambiente. Nao
utilizar apds a data de validade.

Para utilizadores e/ou pacientes:
Qualquer incidente grave ocorrido com

0 produto deve ser comunicado a info@
itwindustrialsolutions.com e a autoridade
competente do Estado-Membro em

que os utilizadores e/ou doentes estao
estabelecidos.

/\ Apés cada desinfecgao, os objetos
que tém contato com a pele (p.ex. apa-
relhos auditivos, otoplasticos) devem
sempre ser bem secados com um pano
absorvente.

Salviette disinfettanti per apparecchi acu-
stici e auricolari. Efficaci contro batteri, vi-
rus (HBV/HIV) e funghi (Candida albicans).
Tempo di posa: 1 minuto. Pulire gli appa-
recchi acustici e gli auricolari con un
panno disinfettante umido (fig. 1) e dopo

1 minuto in posa strofinare con un panno
assorbente (fig. 2).

Attenzione: Nocivo per gli organismi ac-
quatici, con effetti di lunga durata. Contie-
ne Benzisothiazolinone. Puo provocare una
reazione allergica. In caso di consultazione
di un medico, tenere a disposizione il con-
tenitore o I'etichetta del prodotto. Tenere
fuori dalla portata dei bambini. Leggere
I'etichetta prima dell’'uso. Non disperdere
nell’ambiente. Non utilizzare dopo la data
di scadenza.

Per utenti e/o pazienti:
Segnalare qualsiasi incidente grave veri-
ficatosi in relazione a questo dispositivo
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all'indirizzo info@itwindustrialsolutions.com
e all’autorita competente dello Stato
membro in cui I'utilizzatore e/o il paziente
e stabilito.

/\ Gli oggetti a contatto con la pelle

(ad es. apparecchi acustico, auricolari)
vanno assolutamente asciugati con un
panno assorbente dopo la disinfezione.

Lingettes de désinfection pour les sys-
temes auditifs et les embouts auriculaires.
Efficace contre les bactéries, les virus
(HBV/HIV) et les champignons (candida
albicans). Temps d’action : 1 minute. Frot-
ter les systémes auditifs et les embouts
auriculaires avec une lingette humide dés-
infectante (figure 1), puis les sécher avec
un chiffon aprés avoir laissé le produit agir
pendant 1 minute (figure 2).

Attention : Nocif pour les organismes
aquatiques, entraine des effets néfastes a
long terme. Contient Benzisothiazolinone.
Peut produire une réaction allergique. En
cas de consultation d’un médecin, garder
a disposition le récipient ou I'étiquette.
Tenir hors de portée des enfants. Lire
I'étiquette avant utilisation. Eviter le rejet
dans I'environnement. Ne plus utiliser
une fois la date limite de conservation
dépassée.

Pour les utilisateurs et/ou les patients :
Tous les incidents graves survenant en
lien avec ce produit doivent etre signalés
immédi a l'adresse info
dustrialsolutions.com, de meme qu’aux
autorités compétentes de I'Etat membre
dans lequel I'utilisateur ou le patient est
établi.

/\ Les objets en contact avec la peau
(par ex. les systemes auditifs ou les

) doivent impérati étre
séchés avec un chiffon absorbant apres
avoir été désinfecte.

Sciereczki dezynfekcyjne do aparatow
stuchowych i dousznych wktadek dopaso-
wanych. Skuteczne przeciw bakteriom,
wirusom (HBV/HIV) i grzybom (Candida
albicans). Czas dziatania: 1 minuta.
Przetrzec aparaty stuchowe i douszne
whkiadki dopasowane wilgotng sciereczka
dezynfekcyjng (rys. 1), a po 1 minucie
czasu dziatania wytrze¢ do sucha chtonna
sciereczka (rys. 2).

Uwaga: Dziata szkodliwie na organizmy
wodne, powodujac diugotrwate skutki. Za-
wiera Benzisothiazolinone. Moze powodowac
wystapienie reakcji alergicznej. W razie
koniecznosci zasiggniecia porady lekarza
nalezy pokazac pojemnik lub etykiete.

R

S

c

m

Chronic przed dziecmi. Przed uzyciem
przeczyta¢ etykiete. Unika¢ uwolnienia
do $rodowiska. Nie uzywac po uptywie
terminu waznosci.

Dla uzytkownika i/lub pacjenta:
Wszelkie powazne zdarzenia wystepujace
W zwigzku z tym produktem nalezy
natychmiast zgtasza¢ pod adresem info@
itwindustrialsolutions.com i wtasciwemu
organowi panistwa cztonkowskiego, w
ktorym uzytkownik i/lub pacjent maja
miejsce zamieszkania.

/\ Przedmioty majace kontakt ze skora
(np. aparaty stuchowe, otoplastyki) po
dezynfekcji koniecznie wyciera¢ do
sucha chtonng Sciereczka.

DeanHduumpytowme candetku ans
CIyXOBbIX annapaToB U YLIHbIX
BKknaabiwein. AchdeKTMBHO NpoTUs
6akTtepwii, BUpycos (renatut B/BMY)

v rputkos (Candida albicans). Bpemsi
peiicteus: 1 muHyTa. MpoTtepeTb
CIyX0BOVA annapar W yLHbIe BKNaabILLm
BNaxHON Ae3nHdbULmpytoLei candgeT-
Koii (vnn. 1), AaTb NofencTBoBaTh B
TeyeHne 1 MUHYTEI, 3aTEM BbITEPETh
Hacyxo BNuTbIBaroLLiei Bnary candert-
KoM (unn. 2).

BHumanue: BpeaHo ans BoAHbIX op-
raH13MOB C AOSITOCPOYHBIMM NOCTea-
cTBusiMn. CoepxuT 6eH330TNa3oNMH.
MoxeT Bbi3biBaTb annepruyeckue
peakuuun. Ecnu Heobxoauma pekomeH-
[auus Bpaya: umeThb npu cebe yna-
KOBKY NPOAYKTa UM MapKUPOBOYHbIiA
3HaK. [lepxaTtb B HEAOCTYNHOM Anst
[neteii mecTe. Nepes ncnonb3oBaHeM
NPOYNTaTH TEKCT HA MAPKUPOBOYHOM
3Hake. He fonyckaTb nonafanus B
oKpyxatoLyto cpeay. He ucnonb3osatb
N0 UCTEYEHUM CPOKA FOAHOCTM.

/\ Npeamertel, conpukacarowmecs
C KOXeW (Hanpumep, CryxoBble
annaparbl, yWHbIe BKNaAbIwm),
nocne Ae3vHdpeKkumMmn obsasaTenbHO
BAUT

p PeTb Y
candeTkon.

Desinfektionsservetter for horapparater
och droninsatser. Effektiva mot bakterier,
virus (HBV/HIV) och svamp (Candida albi-
cans). Verkningstid: 1 minut. Torka hor-
apparaten och 6éroninsatserna med en
fuktig desinfektionsservett (bild 1), lat
verka i 1 minut och gnugga torrt med en
absorberande trasa (bild 2).

Obs: Skadliga langtidseffekter for vatten
levande organismer. Innehaller Benziso-
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thiazolinon. Kan orsaka en allergisk reaktion.
Ha forpackningen eller etiketten till hands
om du maste soka lakarvard. Forvaras
oatkomligt for barn. Lés etiketten fore an-
véndning. Undvik utsl&pp till miljon. Anvénd
inte produkten efter dess utgangsdatum.

Till anvandare och/eller patienter:
Alla allvarliga incidenter som har intréffat i
samband med enheten méste omedelbart

rapporteras till info@itwindustrialsolutions.

com och till den ansvariga myndigheten
i den medlemsstat dér anvéndaren
och/eller patienten dr etablerad.

/N Foremal som kommer i kontakt med

huden (t.ex. horapparater, 6ronproppar)

maste torkas noggrant med en absor-
trasa efter i

Desi jonskluter for ystemer og
orestykker. Virksom mot bakterier, virus
(HBV/HIV) og sopp (candida albicans).
Virketid: 1 minutt. Terk av heresystemer
og grestykker med en fuktig desinfeks-
jonsklut (bilde 1) og gni tert med en
sugende klut etter 1 minutts virketid
(bilde 2).

0Obs: Skadelig for vannorganismer, med
langsiktig virkning. Inneholder benziso-
thiazolinon. Kan framkalle allergiske

reaksjoner. Hvis det er ngdvendig med
legekonsultasjon, vis frem pakningen eller
merkingsetiketten. Ma oppbevares utilg-
jengelig for barn. Les merkingsetiketten
for bruk. Unnga utslipp til miljoet. Ikke
bruk produktene etter at forfallsdatoen
har utlgpt.

/\ Pass pa 4 torke godt av deler som
kommer i kontakt med huden (f.eks.
hereapparat, orestykker) etter at de
har blitt desinfisert.

Desinfektionsklude til horeapparater og
orepropper. Effektiv mod bakterier,
virusser (HBV/HIV) og svampe (Candida
albicans). Indvirkningstid: 1 minut. Gnid
hereapparaterne og grepropperne med

en fugtig desinfektionsklud (billede 1), og
gnid dem terre med en absorberende klud
efter 1 minuts indvirkningstid (billede 2).

Advarsel: Skadelig for vandlevende
organismer, med langvarige virkninger.
Indeholder Benzisothiazolinen. Kan udlgse
allergisk reaktion. Hvis der er brug for
lzegehjelp, medbring da beholderen eller
etiketten. Opbevares utilgaengeligt for
bern. Lees etiketten for brug. Undgé udled-
ning til miljet. Ma ikke anvendes mere,
nar holdbarhedsdatoen er udigbet.
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Til brugere og/eller patienter:

Alle alvorlige handelser, der er indtruffet i
forbindelse med udstyret, skal omgaende
indberettes til info@itwindustrialsolutions.
com og til den ansvarlige myndighed i
det medlemsland, hvor brugeren og/eller
patienten er etableret.

/\ Genstande, der berarer huden (f.eks.
hereapparater, otoplast) skal altid
gnides tarre med en absorberende klud
efter desinfektionen.

isitme sistemleri ve kulaga uyarlama
parcalari icin dezenfeksiyon mendilleri.
Bakterilere, Virlislere (HBV/HIV) ve Man-
tarlara (Candida albicans) karg! etkilidir.
Etki siiresi: 1 dakika. isitme sistemlerini

ve kulaga uyarlama parcalarini nemli bir
dezenfeksiyon mendili ile siliniz (Resim 1)
ve 1 dakikalik etki siiresinden sonra emme
0Gzelligi bulunan bir bez ile kurulayiniz
(Resim 2).

Dikkat: Su organizmalari icin zararldir,
uzun siire etkisi bulunmaktadir. Benziso-
thiazolinone icermektedir. Alerjik reaksi-
yonlar meydana getirebilir. Doktor tavsiye-
sinin gerekli olmasi durumunda ambalaji
ve tanima etiketini hazir bulundurunuz.
Cocuklarin eline gecmesine miisaade
etmeyiniz. Kullanimdan énce tanima

etiketini okuyunuz. Cevreye karismasindan
sakininiz. Son kullamim tarihi gectikten
sonra kullanmayiniz.

/\ Cilde temas eden nesneler (6rn.
isitme cihazlan, otoplastikler)
dezenfekte edildikten sonra emici
bir bez ile kurulanmaldir.
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gredients, Ingrediénten,

Sostanze contenute i
Cocras, Innehéllsamnen, Innholdsstoffer, Indholds-
stoffer, icindeki maddeler, 43, < sSall:

Quaternary ammonium compounds,
benzyl-C12-16-alkyldimethyl, chlorides 0.25g,
Didecyldimethylammoniumchloride 0.25g,
Quaternary ammonium compounds,
C12-14-alkyl[(ethylphenyl)methyl]dimethyl,
chloride 0.25g/100g
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Achtung! Der vor Ihnen liegende Artikel
muss nicht alle Produkte dieser Gebrauchs-
anleitung enthalten!

Attention! The article in front of you does
not have to contain all the products in
this manual!

Waarschuwing! Het artikel voor u hoeft
niet alle producten in deze handleiding
te bevatten!

iCuidado! iEl articulo que tienes delante
no tiene que contener todos los productos
de este manual!

Cuidado! O artigo que tem a sua frente
nao tem de conter todos os produtos deste
manual!

Attenzione! L'articolo davanti a voi non
deve contenere tutti i prodotti di questo
manuale!

Attention ! L'article que vous avez sous les
yeux ne doit pas nécessairement contenir
tous les produits de ce manuel !

Uwazajcie! Artykut znajdujacy sie przed
Toba nie musi zawiera¢ wszystkich
produktéw zawartych w tej instrukcii!

Bepervce! MNpeacraenexHas nepeq
BaMU CTaTbsl He 06A3aTeNbHO
[I0MKHa cofiepxaTh BCe NPOAYKTbI,
NPeACTaBNEeHHbIE B [JaHHOM
pykoBozacTee!

Varning! Artikeln framfor dig behover inte
innehalla alla produkter i denna bruks-
anvisning!

Forsiktig! Artikkelen foran deg trenger
ikke & inneholde alle produktene i denne
bruksanvisningen!

Forsigtig! Artiklen foran dig behaver ikke
at indeholde alle produkterne i denne
brugsanvisning!

Dikkat! Oniiniizdeki makalenin bu kullanim
kilavuzundaki tiim riinleri icermesi
gerekmez!
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Ohrpassstiicke. Wirksam gegen Bakterien,
Viren (HBV/HIV) und Pilze (Candida albi-
cans). Auftragen und vollstandig benetzen
(Bild 1) nach 1 Minute Einwirkzeit mit
einem saugfahigen Tuch trockenreiben
(Bild 2). Nicht in die Horer- oder Mikrofon-
o6ffnung spriihen!

Achtung: Schadlich fiir Wasserorganis-
men, mit langfristiger Wirkung. Enthélt
Benzisothiazolinon. Kann allergische
Reaktionen hervorrufen. Ist arztlicher

Rat erforderlich, Verpackung oder Kenn-
zeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht
in die Hande von Kindern gelangen. Vor
Gebrauch Kennzeichnungsetikett lesen.
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
Nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums nicht
mehr verwenden.

Fiir Anwender und/oder Patienten:
Alle im Zusammenhang mit diesem
Produkt aufgetretenen schwerwiegenden
Vorfélle sind unverziiglich unter info@
itwindustrialsolutions.com sowie an die
zusténdige Behdrde des Mitgliedstaats,
in dem der Anwender und/oder Patient
niedergelassen ist, zu melden.

/\ Hautberiihrende Gegensténde
(z.B. Horgeréte, Otoplastiken) nach
der Desinfektion unbedingt mit einem
saugfahigen Tuch trockenreiben.

Disinfectant spray for hearing systems
and earmolds. Effective against bacteria,
viruses (HBV/HIV) and fungi (Candida al-
bicans). Apply until completely moistened
(figure 1) and rub dry with an absorbent
cloth after an exposure time of 1 minute
(figure 2). Do not spray into the openings
of the microphone and receiver!

Caution: Harmful to aquatic life with long
lasting effects. Contains benzisothiazol-
inone. May produce an allergic reaction.
If medical advice is needed, have product
container or label at hand. Keep out of
reach of children. Read label before use.
Avoid release to the environment. Do not
use after the expiration date has passed.

For users and/or patients:

Any serious incident that has occurred

in connection with this product must

be reported immediately to info@itwindus-
trialsolutions.com and to the competent
public authority of the Member State in
which the user and/or patient resides.
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A Following disinfection, always

rub objects dry (e.g. hearing aids,
earmolds) that come into contact with
skin using an absorbent cloth.

Desinfectiespray voor gehoorapparaten

en oorstukjes. Werkzaam tegen bacterién,
virussen (HBV/HIV) en schimmels (Candida
albicans). Aanbrengen en volledig bevoch-
tigen (foto 1) en na een inwerkingstijd van
1 minuut droogwrijven met een absorbe-
rende doek (foto 2). Niet in de microfoon
opening van het hoortoestel of op het
hoortoestel sprayen!

Let op: Schadelijk voor in het water leven-
de organismen, met langdurige gevolgen.
Bevat benzisothiazolinone. Kan een allergi-
sche reactie veroorzaken. Bij het inwinnen
van medisch advies, de verpakking of het
etiket ter beschikking houden. Buiten het
bereik van kinderen houden. Alvorens te
gebruiken, het etiket lezen. Voorkom lozing
in het milieu. Niet gebruiken na passeren
van de expiratiedatum.

Voor gebruikers en/of patienten:

Elk ernstig voorval in verband met het hulp-
middel moet onmiddellijk worden gemeld
onder info@itwindustrialsolutions.com en
aan de bevoegde autoriteit van de lidstaat
waar de gebruiker en/of patiént gevestigd is.

/\ Voorwerpen met huidcontact (bv.

gehoor ) na de
desinfectie absoluut met een absorbe-
rende doek droogwrijven.

Spray de desinfeccion para sistemas audi-
tivos y adaptadores auditivos. Eficaz con-
tra las bacterias, los virus (VIH/VHB) y hon-
gos (candida albicans). Aplicar, humedecer
completamente (figura 1) y secar frotando
con un pano absorbente tras dejar actuar
un minuto (figura 2). jNo pulverice los
orificios del micréfono y del receptor!

Atencion: Nocivo para los organismos
acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
Contiene Benzisothiazolinona. Puede pro-
vocar una reaccion alérgica. Si se necesita
consejo médico, tener a mano el envase o
la etiqueta. Mantener fuera del alcance de
los nifios. Leer la etiqueta antes del uso.
Evitar su liberacién al medio ambiente. No
seguir usando tras la fecha de consumo
preferente.

Para usuarios y/o pacientes:

Cualquier incidente grave relacionado
con este producto debe comunicarse de
inmediato a info@itwindustrialsolutions.
com, asi como a la autoridad competente
del Estado miembro en el que estén
establecidos el usuario y/o el paciente.
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/\ Tras la desinfeccion, seque los
productos en contacto con la piel
(por ejemplo, los sistemas auditivos,
moldes) con un paiio absorbente.

Spray desinfetante para sistemas
auditivos e moldes auditivos. Eficazes
contra bactérias, virus (HBV/HIV) e fungos
(Candida albicans). Aplicar e borrifar
completamente (imagem 1) depois de

1 minuto, secar com um pano absorvente
(imagem 2). N&o use o spray nas aber-
turas do microfone e do receptor!

Atencao: Nocivo para os organismos
aquéaticos com efeitos duradouros. Contém
Benzisothiazolinona. Pode provocar uma
reacdo alérgica. Se for necessario consul-
tar um médico, mostre-lhe a embalagem
ou o rétulo. Manter fora do alcance das
criangas. Ler o rotulo antes da utilizacao.
Evitar a libertacao para o ambiente. Nao
utilizar apds a data de validade.

Para utilizadores e/ou pacientes:
Qualquer incidente grave ocorrido com

0 produto deve ser comunicado a info@
itwindustrialsolutions.com e a autoridade
competente do Estado-Membro em

que os utilizadores e/ou doentes estao
estabelecidos.

/\ Apés cada desinfecgdo, os objetos
que tém contato com a pele (p.ex. apa-
relhos auditivos, otoplasticos) devem
sempre ser bem secados com um pano
absorvente.

Spray disinfettante per apparecchi acu-
stici e auricolari. Efficaci contro batteri, vi-
rus (HBV/HIV) e funghi (Candida albicans).
Applicare e inumidire completamente
(figura 1) e dopo aver fatto agire per

1 minuto, asciugare con un panno
assorbente (figura 2). Non spruzzare nelle
aperture del microfono e del ricevitore!

Attenzione: Nocivo per gli organismi ac-
quatici, con effetti di lunga durata. Contie-
ne Benzisothiazolinone. Puo provocare una
reazione allergica. In caso di consultazione
di un medico, tenere a disposizione il con-
tenitore o I'etichetta del prodotto. Tenere
fuori dalla portata dei bambini. Leggere
I'etichetta prima dell’uso. Non disperdere
nell’'ambiente. Non utilizzare dopo la data
di scadenza.

Per utenti e/o pazienti:

Segnalare qualsiasi incidente grave veri-
ficatosi in relazione a questo dispositivo
all'indirizzo info@itwindustrialsolutions.com
e all'autorita competente dello Stato membro
in cui l'utilizzatore e/o il paziente e stabilito.
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/\ Gli oggetti a contatto con la pelle

(ad es. apparecchi acustico, auricolari)
vanno assolutamente asciugati con un
panno assorbente dopo la disinfezione.

Spray de désinfection pour les systémes
auditifs et les embouts auriculaires.
Efficace contre les bactéries, les virus
(HBV/HIV) et les champignons (candida
albicans). Appliquez le produit et humectez
entierement I'appareil (figure 1) puis
séchez avec un chiffon aprés avoir laissé
le produit agir pendant 1 minute (figure 2).
Ne pas vaporizer le produit dans les ouver-
tures du microphone et du récepteur !

Attention : Nocif pour les organismes
aquatiques, entraine des effets néfastes a
long terme. Contient Benzisothiazolinone.
Peut produire une réaction allergique. En
cas de consultation d’un médecin, garder
a disposition le récipient ou I'étiquette.
Tenir hors de portée des enfants. Lire
I'étiquette avant utilisation. Eviter le rejet
dans I'environnement. Ne plus utiliser
une fois la date limite de conservation
dépassée.

Pour les utilisateurs et/ou les patients :
Tous les incidents graves survenant en
lien avec ce produit doivent etre signalés

immédiatement a I'adresse info@
itwindustrialsolutions.com, de meme
qu’aux autorités compétentes de I'Etat
membre dans lequel I'utilisateur ou le
patient est établi.

\ Les objets en contact avec la peau
(par ex. les systemes auditifs ou les

k doivent impérati étre
séchés avec un chiffon absorbant aprés
avoir été désinfecté.

Spray dezynfekeyjny do aparatéw
stuchowych i dousznych wktadek dopaso-
wanych. Skuteczne przeciw bakteriom,
wirusom (HBV/HIV) i grzybom (Candida
albicans). Nanies¢ i catkowicie zwilzy¢
(Rys. 1) a po 1 minucie dziatania wytrze¢
do sucha chtonna sciereczka (Rys. 2).

Nie spryskiwac stuchawek ani otworéw
mikrofonu.

Uwaga: Dziata szkodliwie na organizmy
wodne, powodujac diugotrwate skutki. Za-
wiera Benzisothiazolinone. Moze powodowac
wystgpienie reakcji alergicznej. W razie
koniecznosci zasiggnigcia porady lekarza
nalezy pokaza¢ pojemnik lub etykiete.
Chroni¢ przed dzie¢mi. Przed uzyciem
przeczytac etykiete. Unika¢ uwolnienia

do Srodowiska. Nie uzywac po uptywie
terminu waznosci.
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Dla uzytkownika i/lub pacjenta:
Wszelkie powazne zdarzenia wystepujace
w zwigzku z tym produktem nalezy
natychmiast zgtasza¢ pod adresem info@
itwindustrialsolutions.com i wiasciwemu
organowi panstwa cztonkowskiego, w
ktérym uzytkownik i/lub pacjent maja
miejsce zamieszkania.

/\ Przedmioty majace kontakt ze skora
(np. aparaty stuchowe, otoplastyki) po
dezynfekcji koniecznie wycierac¢ do
sucha chtonna $ciereczka.

[e3nHduumpyoLwmii aspo3onb Ans
CNyXOBbIX annapaTos U YLLHbIX
BKnagbieid. AHPEKTUBHO NPOTUB
6akTepwuii, Bupycos (renatut B/BUY)

n rpubkos (Candida albicans). HaHecTn
o BCeii NOBepXHOCTY (puc. 1) AaTb
noAeficTBoBaTh B TeYeHre 1 MUHyTbI,
3aTem HacCyxo BbITEPETb BNUTLIBAKOLLEI
candeTtkoii (puc. 2). He pacnbinsts B
oTBepcTUe TPYBKM Unu mukpodoHa!

BHumanue: BpegHo anst BogHbIX
OpraHnu3mMoB C [JONrOCPOUHbIMI
nocneacTeuamu. Coaepxut 6eH-
3130TMa30nMH. MoxeT Bbi3biBaTh
annepruyeckue peakuyun. Ecnn
Heobxoanma pekoMeraaumns Bpaya:
1MeTb npu ceGe ynakoBKy NpoaykTa

WM MapKUPOBOYHbIN 3HaK. [lepxaTb B
HepocTynHom Ans getent mecte. Mepen
nCnonbL3oBaHWeM NpPoYnTaTh TEKCT Ha
MapKMpOBOYHOM 3Hake. He AonyckaTtb
nonagaHvs B okpyxatoLyto cpeay. He
ncnonb3oBaThk MO UCTEYEHUN CPOKa
rogHoOCTW.

/\ Npeamertsl, conpukacarowmecs
C KOXeW (HanpuMmep, CryxoBble
annaparbl, yWwHbIe BKNaAbIWwm),
nocne aes3uHgekunm obasatenbHo
BNUT! 7

p PeTb Y
candeTkon.

Desinfektionsspray for horapparater och
Groninsatser. Effektiva mot bakterier, virus
(HBV/HIV) och svamp (Candida albicans).
Applicera dver hela produkten (bild 1) Iat
verka i en minut och torka rent med en
absorberande trasa (bild 2). Spraya inte
direkt in mikrofoneller mottaga-roppnin-
garna!

Obs: Skadliga langtidseffekter for vatten
levande organismer. Innehaller Benziso-
thiazolinon. Kan orsaka en allergisk reaktion.
Ha férpackningen eller etiketten till hands
om du méste soka l&karvard. Forvaras
oatkomligt for barn. Lés etiketten fore an-
véandning. Undvik utslapp till miljon. Anvénd
inte produkten efter dess utgangsdatum.
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Till anvéndare och/eller patienter:

Alla allvarliga incidenter som har intréffat i
samband med enheten méste omedelbart
rapporteras till info@itwindustrialsolutions.
com och till den ansvariga myndigheten i
den medlemsstat dar anvéndaren och/
eller patienten &r etablerad.

/N Foremal som kommer i kontakt med
huden (t.ex. horapparater, 6ronproppar)
maste torkas noggrant med en absor-
b de trasa efter i

Desinfeksjonsspray for hgresystemer og
orestykker. Virksom mot bakterier, virus
(HBV/HIV) og sopp (candida albicans).
Pafgres over hele delen (bilde 1) og gnis
tort med en sugende klut etter 1 minutts
virketid (bilde 2). Ikke spray inn i &pninge-
ne pa mikrofonen og mottakeren.

Obs: Skadelig for vannorganismer, med
langsiktig virkning. Inneholder benziso-
thiazolinon. Kan framkalle allergiske
reaksjoner. Hvis det er ngdvendig med
legekonsultasjon, vis frem pakningen eller
merkingsetiketten. M& oppbevares utilg-
jengelig for barn. Les merkingsetiketten
for bruk. Unnga utslipp til miljget. Ikke
bruk produktene etter at forfallsdatoen
har utlgpt.

/\ Pass pé 4 tarke godt av deler som
kommer i kontakt med huden (f.eks.
hereapparat, arestykker) etter at de
har blitt desinfisert.

Desinfektionsspray til hereapparater og
orepropper. Effektiv mod bakterier, virusser
(HBV/HIV) og svampe (Candida albicans).
Pafor produktet, og fugt fuldsteendigt
(billede 1) og gnid tert med en absorbe-
rende klud efter en indvirkningstid p&

1 minut (billede 2). Ma ikke sprojtes ind i
abningerne pa mikrofonen og modtageren!

Advarsel: Skadelig for vandlevende
organismer, med langvarige virkninger.
Indeholder Benzisothiazolinen. Kan udlgse
allergisk reaktion. Hvis der er brug for
lzegehjeelp, medbring da beholderen

eller etiketten. Opbevares utilgeengeligt
for born. Lees etiketten for brug. Undga
udledning til miljget. Ma ikke anvendes
mere, nar holdbarhedsdatoen er udigbet.

Til brugere og/eller patienter:

Alle alvorlige handelser, der er indtruffet i
forbindelse med udstyret, skal omgaende
indberettes til info@itwindustrialsolutions.
com og til den ansvarlige myndighed i
det medlemsland, hvor brugeren og/eller
patienten er etableret.

/\ Genstande, der bergrer huden (f.eks.
hareapparater, otoplast) skal altid
gnides torre med en absorberende klud
efter desinfektionen.

TR Dezenfektan sprey isitme sistemleri ve
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kulak kaliplar icin. Bakterilere, Viriislere
(HBV/HIV) ve Mantarlara (Candida albicans)
kars! etkilidir. Uygulanmali ve iyice siriil-
melidir (resim 1) ve 1 dakikalik etki siire-
sinden sonra emici bir bez ile kuruyana
kadar silinmelidir (resim 2). Mikrofon ve
alicidaki acikliklara piskrtmeyin!

Dikkat: Su organizmalari icin zararlidir,
uzun siire etkisi bulunmaktadir. Benziso-
thiazolinone icermektedir. Alerjik reaksi-
yonlar meydana getirebilir. Doktor tavsiye-
sinin gerekli olmasi durumunda ambalaji
ve tanima etiketini hazir bulundurunuz.
Cocuklarin eline gecmesine miisaade
etmeyiniz. Kullanimdan 6nce tanima
etiketini okuyunuz. Gevreye karismasindan
sakininiz. Son kullanim tarihi gectikten
sonra kullanmayiniz.

/\ Cilde temas eden nesneler (6rn.
isitme cihazlan, otoplastikler)
dezenfekte edildikten sonra emici
bir bez ile kurulanmaldir.
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Sostanze contenut
CocTag, Innehallsamnen, Innholdsstoffer, Indholds-
stoffer, icindeki maddeler, 432, o LgSall:

Quaternary ammonium compounds,
benzyl-C12-16-alkyldimethyl, chlorides 0.25g,
Didecyldimethylammoniumchloride 0.25g,
Quaternary ammonium compounds,
C12-14-alkyl[(ethylphenyl)methyl]dimethyl,
chloride 0.259/100g
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